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RMU 400 R 110 150 1000 2235 96 273x10 1590 60 Sf;%bx 10 400 427 85 199 128

Dotazione di serie- Equipement de série - Standard equipment - Serienzubehdr - Incluido en la serie:

« Attacco a tre punti categoria 3 - Attelage a trois points de 3eme catégorie - Three-point-hitch Cat. 3 - Drei-Punkt-Anbau Kat. 3 - Conexion a tres puntas categoria 3.

e Scatola ingranaggi con ruota libera (155 kW/211 CV a 1000 giri/min) - Boitier avec roue libre (155 kW/211 CV a 1000 tours/min) - Gearbox with free-wheel (155 kW/211 HP - 1000 rpm)
Getriebe mit Freilauf (155kW/211 PS-1000 U/min) - Caja engranajes con rueda libre (155 kW/211 CV a 1000 rev/min).

« Controcoltello a denti - Contre-couteau a denture - Counterknife with teeth - Gezahnte Gegenleiste - Controfilo a dientes.

« Cofano posteriore apribile - Capot arriére ouvrant - Openable rear bonnet - Heckhaube - Puerta trasera che se abre.

Modello - Modéle - Model - Modell - Modelo

Prezzo - Prix - Price - Preis - Precio

RMU 400 R

Accessori a richiesta - Accessoires sur demande - Accessories on request - Zubehor auf Wunsch - Accesorios a pedido

Prezzo - Prix - Price
Preis - Precio

Rullo 2273 o due ruote sterzanti a 180° tipo 225/75R15 - Rouleau @273 ou deux roues directrices a 180° type 225/75R15 - Roller 273 or two 180° steering wheeld
type 225/75R15 - Walze 273 oder zwei 180° Schwenkrader typ 225/75R15 - Rodillo 273 o dos ruedas direccionales de 180° tipo 225/75R15

Gruppo traino completo (timone+ruota supplementare) per RMU 400 R con ruote - Groupe de transport (fleche+roue supplémentaire) pour RMU 400 R avec roues

Transporting group (drawbar+supplementary wheel) for RMU 400 R with wheels - Kompletter Transport-Satz (Zugstange+zwei rader) fir RMU 400 R mit rader

Grupo de transporte (timon+rueda suplementaria) para RMU 400 R con ruedas

Coppia ruote supplementari per RMU 400 R con due ruote - Paire de roues supplémentaires pour RMU 400 R avec deux roues - Pair of supplementary wheels for

RMU 400 R with two wheels - Zusétzliche Rader Paar fiur RMU 400 R mit zwei rader - Pareja de ruedas suplementarias para RMU 400 R con ruedas

Cardano SH L=1100 SFT - Cardan type SH L=1100 SFT - Type SH cardan joint L=1100 SFT - Typ SH Gelenkwelle L=1100 SFT - Cardan tipo SH L=1100 SFT




